[image: image1.emf]  ASAMBLEA GENERAL  

COMISIÓN PREPARATORIA
OEA/Ser.P



AG/CP/GT/DAG-14/13

Cuadragésimo tercer período ordinario de sesiones
25 abril 2013


Original: español

            Grupo de Trabajo Encargado de considerar el
                 Proyecto de Declaración de Antigua Guatemala 



“Por una política integral de lucha contra las drogas en las Américas”
CUADRO QUE INCLUYE LAS POSICIONES PRESENTADAS POR LAS DELEGACIONES SOBRE EL PROYECTO DE DECLARACIÓN DE ANTIGUA GUATEMALA “POR UNA POLÍTICA INTEGRAL DE LUCHA CONTRA LAS DROGAS EN LAS AMÉRICAS”

(Posiciones presentadas hasta el 23 de abril de 2013)
TITULO:
DECLARACION DE ANTIGUA GUATEMALA: “POR UNA POLITICA INTEGRAL DE LUCHA CONTRA LAS DROGAS EN LAS AMERICAS
	ARGENTINA
	URUGUAY


	BOLIVIA


	ECUADOR



	DECLARACIÓN DE ANTIGUA GUATEMALA
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LAS DROGAS EN LAS AMÉRICAS”
	POR UNA POLITICA INTEGRAL 

FRENTE AL PROBLEMA DE LAS DROGAS EN LAS AMERICAS


	DECLARACIÓN DE ANTIGUA GUATEMALA

“POR UNA POLÍTICA INTEGRAL 
DE LUCHA CONTRA

LAS SOBRE DROGAS EN LAS AMÉRICAS”


	DECLARACIÓN DE ANTIGUA GUATEMALA “POR UNA POLÍTICA INTEGRAL DE LUCHA CONTRA PARA AFRONTAR EL PROBLEMA MUNDIAL DE LAS DROGAS EN LAS AMÉRICAS”


PARRAFO PREAMBULAR 1:
RECONOCIENDO que el problema mundial de las drogas ilícitas se ha convertido en un desafío multidimensional y que demanda un enfoque integral, el cual incluye los impactos en la salud y las relaciones de convivencia social, la violencia y criminalidad, la integridad de las instituciones democráticas y las políticas públicas, el desarrollo y los mercados;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY

RECONOCIENDO  que el problema mundial de las drogas se ha convertido en un desafío multidimensional que demanda un enfoque integral, cuyos pilares son el enfoque de derechos humanos,  salud publica y  convivencia social, y que incluye el impacto en la violencia sociales y criminalidad, la integridad de las instituciones democráticas y las políticas publicas en materia de desarrollo y los mercados  


	VENEZUELA


	BOLIVIA



	RECONOCIENDO que el problema mundial de las drogas, constituye un reto de alcance global que incide negativamente en la salud pública, la seguridad y el bienestar de toda la humanidad y también debilita las bases del desarrollo sostenible, de los sistemas jurídicos, de la estabilidad política y económica, y de las instituciones democráticas, lo que constituye una amenaza para la seguridad, la democracia, la gobernabilidad y el Estado de Derecho 
	RECONOCIENDO que el problema mundial de las drogas ilícitas se ha convertido en un desafío multidimensional y que demanda un enfoque integral, el cual incluye el cual genera impactos en la salud y en las relaciones sociales y las relaciones de convivencia social, la criminalidad y la violencia que surge de dicha combinación, la integridad de las instituciones democráticas y las políticas públicas, el desarrollo y los mercados;
	
	PROPONE NUEVO PARRAFO PP0:

RECONOCIENDO que el problema mundial de las drogas es multifactorial en sus causas y multidimensional en sus consecuencias, que requiere de un abordaje integral a sus externalidades,

RECONOCIENDO asimismo que el problema mundial de las drogas ilícitas se ha convertido en un desafío multidimensional y que  demanda un enfoque integral, el cual incluyae los su impactos en la salud y la seguridad públicas las relaciones de convivencia social, la violencia y criminalidad, la integridad de las instituciones democráticas y las políticas públicas, el desarrollo y los mercados; 


	RECONOCIENDO que el problema mundial de las drogas ilícitas se ha convertido en es un desafío multidimensional y una responsabilidad común, compartida y diferenciada y que demanda un enfoque integral,  , que tiene impactos negativos en la salud pública, y las relaciones de convivencia social, la seguridad, la violencia y criminalidad, la integridad de las instituciones democráticas ,y las políticas públicas y el desarrollo, por lo cual debe ser abordado con un enfoque integral, equilibrada y multidisciplinario;

PROPONE NUEVO PARRAFO 1 Bis.

RECONOCIENDO, que como consecuencia del fracaso de la denominada guerra contra las drogas, cuyos altos costos humanos y sociales han impactado de forma negativa en el bienestar y  el desarrollo social y económico de nuestros pueblos, se hace necesario visualizar nuevas alternativas para abordar el problema de las drogas en las Américas;


PARRAFO PREAMBULAR 2:
REITERANDO la necesidad de cooperar a fin de enfrentar con eficiencia y eficacia los desafíos, amenazas, riesgos y vulnerabilidades del problema de las drogas en las Américas de manera conjunta mediante estrategias comunes e integrales;
	EL SALVADOR


	URUGUAY


	ESTADOS UNIDOS


	VENEZUELA


	BOLIVIA


	ECUADOR

-

	REITERANDO la necesidad de cooperar conjuntamente a fin de enfrentar con eficiencia y eficacia los desafíos, amenazas, riesgos y vulnerabilidades del problema de las drogas en las Américas, de manera conjunta mediante estrategias comunes e integrales;
	REITERANDO la necesidad de cooperar con un renovado sentido de responsabilidad común y equitativamente compartida a fin de enfrentar con eficiencia y eficacia los desafíos, amenazas, riesgos y vulnerabilidades del problema de las drogas en las Américas de manera cuenta mediante estrategias comunes e integrales;
	PROPONE NUEVO PARRAFO PP2 Bis:

Recordando que en las resoluciones AG/RES. 2556 (XL-O/10) y AG/RES. 2621 (XLI-O/11) la Asamblea General hizo suyos la Estrategia Hemisférica sobre Drogas y el Plan de Acción Hemisférico sobre Drogas, 2011-2015, en los que se ponen de manifiesto importantes actualizaciones y reformas a documentos anteriores y sirve como base y guía para nuestros esfuerzos conjuntos para el control de las drogas en el continente;


	REITERANDO la necesidad de cooperar a fin de enfrentar con eficiencia y eficacia los desafíos, amenazas, riesgos y vulnerabilidades del problema mundial de las drogas en las Américas de manera conjunta mediante estrategias comunes coordinadas e integrales;


	REITERANDO la necesidad de promover la cooperación de forma equilibrada, con el objeto de controlar la oferta y reducir la demanda, a fin de enfrentar con eficiencia y eficacia los  desafíos, amenazas, riesgos, y vulnerabilidades que genera el problema de las drogas en las Américas de manera conjunta mediante estrategias comunes e integrales;
	REITERANDO la necesidad de cooperar a fin de enfrentar con eficiencia y eficacia los desafíos, amenazas, riesgos y vulnerabilidades del problema de las drogas en las Américas de manera conjunta, mediante estrategias comunes e integrales, basadas en el conocimiento e investigación científica de la realidad de cada país


PARRAFO PREAMBULAR 3:

RECONOCIENDO que la política global contra las drogas se ve desafiada por la persistencia de los canales ilícitos de producción, tráfico y consumo dominados por poderosas organizaciones criminales transnacionales y locales, y que esos canales tienden a reproducirse y concentrarse en cada país con diferente intensidad, por lo cual crece y se expande la prevalencia del consumo en el hemisferio;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	BOLIVIA


	ECUADOR



	RECONOCIENDO que la política global contra las drogas debe responder a los desafíos que representa la producción, tráfico  y consumo de drogas, los cuales afectan a cada país con diferente intensidad;
	RECONOCIENDO que la política global frente al problema mundial de las drogas se ve desafiada por la persistencia de las diversas etapas, producción, tráfico y comercialización de drogas y consumo dominadas por poderosas organizaciones criminales transnacionales y locales, y que las mismas tienden a reproducirse y concentrarse con diferente intensidad, por lo cual crece y se expande la prevalencia del consumo en el hemisferio;
	RECONOCIENDO que la política global contra las drogas se ve desafiada por la persistencia de los canales ilícitos de producción, tráfico y consumo dominados por poderosas organizaciones criminales transnacionales y locales, favorecidas por los esquemas de corrupción y lavado de activos; que esos canales tienden a reproducirse y concentrarse en cada país con diferente intensidad, por lo cual crece y se expande la prevalencia del consumo en el hemisferio;
	RECONOCIENDO que la política global contra sobre las drogas se ve desafiada por la persistencia existencia de los canales ilícitos de producción, tráfico y consumo dominados por poderosas organizaciones criminales transnacionales y locales, y que esos canales tienden a reproducirse y concentrarse en cada país con diferente intensidad, por lo cual tanto la producción, la distribución y el consumo crecen y se expande la prevalencia del consumo de drogas en el hemisferio;

PROPONE PARRAFO NUEVO 3 Bis

CONSIDERANDO que a pesar de los esfuerzos de la comunidad internacional durante las últimas décadas, las cadenas de producción, tráfico y consumo de drogas han construido nuevos mecanismos transnacionales que han permitido su potencialización y masificación, hecho que ha sobrepasado las dimensiones consideradas en el marco de las Convenciones Internacionales en esta materia,
	RECONOCIENDO que la política global contra las drogas se ve desagiada por la persistencia de canales ilícitos de producción, tráfico y consumo dominados por poderosas organizaciones criminales transnacionales y locales, que estos canales tienden a reproducirse y concentrarse en cada país con diferente intensidad, por lo cual crece y se expande la prevalencia se incrementa el consumo en el hemisferio


PARRAFO PREAMBULAR 4:
CONVENCIDOS que las políticas de drogas deben centrarse en el bienestar del individuo y en su entorno, y en los principios de justicia, derechos humanos, desarrollo y salud, y resaltando que las estrategias deben ganar integralidad afianzando la perspectiva de mitigación de daños al individuo, la familia y la sociedad mediante un abordaje multisectorial y multidisciplinario;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	VENEZUELA


	BOLIVIA



	CONVENCIDOS que las políticas para atender el problema mundial de las drogas, deben complementarse bajo los principios de integralidad, responsabilidad común y compartida, bajo la perspectiva de mitigación de daños al individuo, la familia y la sociedad mediante un abordaje multisectorial y multidisciplinario, con pleno respeto a los derechos humanos;
	CONVENCIDOS que las políticas de drogas deben centrarse en el bienestar del individuo y en su entorno, y en los principios de justicia, desarrollo e inclusión social y salud, y resaltando que las estrategias deben ganar integralidad afianzando la perspectiva de mitigación de daños al individuo, la familia y la sociedad mediante un abordaje multisectorial y multidisciplinario y desde una visión transversal de los derechos humanos;
	CONVENCIDOS que las políticas de drogas deben centrarse en el bien publico, el bienestar del individuo y en su entorno, y en los principios de justicia, derechos humanos, desarrollo y salud, y resaltando que las estrategias deben ganar integralidad afianzando la perspectiva de mitigación de daños al individuo, la familia y la sociedad mediante un abordaje multisectorial y multidisciplinario;


	CONVENCIDOS que las políticas de drogas deben centrarse en el bienestar del individuo y en su entorno, y en los principios de justicia, derechos humanos, desarrollo y salud, mediante un abordaje multisectorial y multidisciplinario;


	CONVENCIDOS que las políticas sobre drogas deben centrarse en el bienestar del individuo y en su entorno, y en los principios de justicia, derechos humanos, desarrollo y salud, en pleno respeto de las prácticas culturales y medicinales y resaltando que las estrategias deben ganar integralidad afianzando la perspectiva de mitigación de daños al individuo, la familia y la sociedad mediante un abordaje integral, multisectorial y multidisciplinario;




PARRAFO PREAMBULAR 5:

REITERANDO asimismo la necesidad de fortalecer el Estado y sus políticas y estrategias sociales, en particular de educación y salud, así como de seguridad ciudadana para la mejor prevención de las adicciones y del delito;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	BOLIVIA



	REITERANDO asimismo la necesidad de fortalecer el Estado y sus las políticas y estrategias sociales del Estado, en particular la de educación y salud, así como la de seguridad ciudadana para prevenir la adicción a las drogas y el delito; la mejor prevención de las adicciones y del delito;
	REITERANDO asimismo la necesidad de fortalecer el Estado y sus políticas públicas y estrategias sociales, en particular de educación, salud e inclusión, así como de seguridad ciudadana para la mejor prevención de las adicciones y del delito en el marco del respeto a los derechos humanos;
	REITERANDO asimismo la necesidad de fortalecer la presencia del Estado y sus políticas publicas y estrategias sociales, en particular promoviendo y defendiendo el derecho a la educación y la salud, así como el derecho a la seguridad ciudadana para la mejor prevención de las adicciones y del delito;

PROPONE NUEVO PARRAFO:

5 Bis.

REITERANDO la importancia de la participación de la sociedad civil en el diseño, ejecución y evaluación de políticas públicas, ya que puede ofrecer, según sea el caso, experiencia y conocimiento para el desarrollo e implementación de políticas y programas para enfrentar el problema mundial de las drogas.  
	REITERANDO asimismo la necesidad de fortalecer el Estado y sus las políticas públicas y estrategias sociales, en particular de educación y salud, así como de seguridad ciudadana para la una mejor prevención de las adicciones y del delito;




PARRAFO PREAMBULAR 6:
PREOCUPADOS por el aumento de la delincuencia y violencia que genera el narcotráfico y conscientes de la necesidad de reducir la violencia vinculada a las drogas ilícitas y los delitos conexos enfatizando el papel del Estado como promotor de paz y no de violencia;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	VENEZUELA
	BOLIVIA


	ECUADOR



	PREOCUPADOS por el aumento de la delincuencia y violencia que genera el narcotráfico y

conscientes de la necesidad de reducir la violencia vinculada a las drogas ilícitas y los delitos conexos

enfatizando el papel del Estado como promotor de paz y no de violencia;
	PREOCUPADOS por el aumento de la delincuencia y violencia que genera el narcotráfico y conscientes de la necesidad de reducir la violencia vinculada a  la producción y comercialización ilícita de drogas y los delitos conexos enfatizando el papel del Estado como promotor de paz y no de violencia;
	PREOCUPADOS por el aumento de la delincuencia y violencia que genera el narcotráfico y conscientes de la necesidad de reducir las violencias vinculadas a las drogas ilícitas y los delitos conexos enfatizando el papel del Estado como promotor de paz y no de violencia;
	PREOCUPADOS por el aumento de la delincuencia y violencia que, en algunos países, genera el narcotráfico tráfico ilícito de drogas y conscientes de la necesidad de reducir la violencia vinculada a las drogas ilícitas y los delitos conexos afianzar el papel del Estado como promotor de paz y no de violencia;

	PREOCUPADOS por el aumento de la delincuencia y violencia que genera el tráfico ilícito de drogas narcotráfico y conscientes de la necesidad de reducir y mitigar la violencia vinculada a producción, el tráfico y el consumo de las drogas ilícitas y los otros delitos conexos enfatizando el papel del Estado como promotor de paz y no de violencia;

	PREOCUPADOS asimismo porque en la realidad propia de algunos países el flujo de armas de fuego y municiones se ha constituido en un problema fundamental que alimenta y fortalece el narcotráfico de manera desmedida y que el lavado de activos vinculado a las actividades del narcotráfico distorsiona el funcionamiento de algunos sectores de las economías nacionales


PARRAFO PREAMBULAR 7:

PREOCUPADOS asimismo porque el flujo de armas de fuego y municiones se ha constituido en un problema fundamental que alimenta y fortalece al narcotráfico de manera desmedida y que el lavado de activos vinculado a las actividades del narcotráfico distorsiona  el funcionamiento de algunos sectores de las economías nacionales; 

	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	VENEZUELA


	CHILE
	BOLIVIA



	PREOCUPADOS asimismo porque la fabricación y el tráfico ilegal de armas de fuego, sus componentes y municiones, al igual que el lavado de activos, se han constituido en una fuente que alimenta y fortalece al narcotráfico de manera desmedida, distorsionando el desarrollo económico y social;
	PREOCUPADOS asimismo porque el flujo de armas de fuego y municiones se ha constituido en un problema fundamental que alimenta y fortalece al narcotráfico      ;

PROPONE NUEVO PARRAFO:

7 Bis. 

RECONOCIENDO que el lavado de activos vinculado a las actividades del tráfico ilícito de drogas distorsiona  el funcionamiento de las economías nacionales; 


	PREOCUPADOS asimismo porque el tráfico ilícito flujo de armas de fuego y municiones se ha constituido identificado en un como  uno de los aspectos problema que fortalece a los grupos delictivos organizados involucrados en el trñafico ilícito de drogas al narcotráfico de manera desmedida y que el lavado de activos vinculado a las actividades del narcotráfico  de ambos tráficos puede llegar a distorsionar distorsiona el funcionamiento de algunos sectores de las economías nacionales; 
	PROPONE NUEVO PARRAFO  7 Bis:

RECONOCIENDO que el control de los precursores químicos constituye una herramienta crítica en la lucha contra el narcotráfico, que busca adelantarse a la mera represión del tráfico de drogas, evitando directamente su producción.


	PREOCUPADOS asimismo porque el trafico ilícito flujo de armas de fuego y municiones se ha constituido en un problema fundamental que alimenta y fortalece al problema mundial de las drogas narcotráfico de manera desmedida y que el lavado de activos provenientes vinculado a de las actividades del tráfico ilíicito de las drogas distorsiona  el funcionamiento de algunos sectores de las economías nacionales; 

PROPONE NUEVO PARRAFO  7 Bis:

PREOCUPADOS también, por el incremento en el número de consumidores de drogas en las Américas,  y por consiguiente conscientes de la imperiosa necesidad de emprender mayores esfuerzos para reducir eficazmente la demanda de de dichas sustancias;


PARRAFO PREAMBULAR 8:

RECONOCIENDO por otro lado la importancia de que en relación al problema de las drogas, las adicciones y sus impactos diversos, gobiernos y sociedades del hemisferio a diferentes niveles –municipales, sub nacionales y nacionales- exploren salidas distintas a las convencionales, bajo criterios de mitigación de daños, principios de dignidad humana y respeto a la pluralidad de políticas, que son propias de la democracia y congruentes además con el espíritu de las convenciones universales y hemisféricas sobre derechos humanos, inclusión social, respeto a la diversidad y trato digno, y que, por otro lado, pueden ser fuente de aprendizaje global para la evolución de las políticas vigentes;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	VENEZUELA


	CHILE


	BOLIVIA


	ECUADOR



	RECONOCIENDO que las diversas manifestaciones del problema mundial de las drogas requiere de nuevas y distintas iniciativas para su abordaje de forma integral, equilibrada y multidisciplinaria, alientan a la búsqueda de nuevas soluciones  incorporando las prioridades de cada Estado, en observancia a los principios de respeto a la soberanía y a la no intervención en los asuntos de otros Estados, la responsabilidad común y compartida de todos los Estados, en concordancia con su ordenamiento jurídico interno y con el pleno respeto del derecho internacional y las normas y principios de la Carta de la OEA y la Carta de las Naciones Unidas;
	RECONOCIENDO por otro lado la importancia de que en relación al problema mundial de las drogas, las adicciones y sus impactos diversos, los Estados Miembros a diferentes niveles –municipales, sub nacionales y nacionales- con la participación de la sociedad civil, exploren propuestas alternativas , bajo criterios de mitigación de daños, y principios de derechos humanos, bajo el pleno respeto de la Declaración Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, la Convención Americana de los Derechos Humanos y demás instrumentos jurídicos interamericanos e internacionales de derechos humanos;
	RECONOCIENDO la importancia que- frente a la diversidad y multidimensionalidad del

problema de las drogas- gobiernos y sociedades del hemisferio a diferentes niveles –

municipales, sub nacionales y nacionales- exploren salidas diferentes a las practicadas

hasta ahora, y que bajo criterios de mitigación de daños, principios de dignidad humana

y respeto a la pluralidad de políticas, congruentes asimismo con el espíritu de las

convenciones internacionales y hemisférica sobre derechos humanos, inclusión social,

respeto a la diversidad y trato digno, puedan ser fuente de aprendizaje global para la

evolución de la estrategia vigente; 
	RECONOCIENDO por otro lado la importancia de que en relación al problema de las drogas, las adicciones y sus impactos diversos, gobiernos y sociedades del hemisferio a diferentes niveles –municipales, sub nacionales y nacionales- exploren salidas distintas a las convencionales, bajo criterios de mitigación de daños principios de dignidad humana y respeto a la pluralidad de políticas, que son propias de la democracia y congruentes además con el espíritu de las convenciones universales y hemisféricas sobre derechos humanos, inclusión social, respeto a la diversidad y trato digno, y que, por otro lado, pueden ser fuente de aprendizaje global para la evolución de las políticas vigentes;


	RECONOCIENDO por otro lado la importancia de  las experiencias que distintos gobiernos y sociedades han desarrollado que en relación al problema de las drogas, las adicciones y sus impactos diversos, gobiernos y sociedades del hemisferio a diferentes niveles –municipales, sub nacionales y nacionales- exploren salidas distintas a las convencionales, bajo criterios de mitigación de daños, principios de dignidad humana y respeto a la pluralidad de políticas, que son propias de la democracia y congruentes además con el espíritu de las convenciones universales y hemisféricas sobre derechos humanos, inclusión social, respeto a la diversidad y trato digno, y que, por otro lado, pueden ser fuente de aprendizaje global para la evolución de las políticas vigentes; 

	RECONOCIENDO por otro lado, la importancia de que los estados, en relación al problema de las drogas, sus las adicciones y sus impactos diversos, gobiernos y sociedades del hemisferio a diferentes niveles –municipales, sub nacionales y nacionales- exploren salidas distintas a las convencionales, bajo criterios de mitigación de daños, principios de dignidad humana y respeto a la pluralidad de políticas, que son propias de la democracia y congruentes además con el espíritu de las convenciones universales y hemisféricas sobre derechos humanos, inclusión social, respeto a la diversidad y trato digno, y que, por otro lado, pueden ser fuente de aprendizaje global para la evolución de las políticas vigentes;
	RECONOCIENDO por otro lado la importancia de que en relación al problema de las drogas, las adicciones y sus impactos diversos, gobiernos y sociedades del hemisferio a diferentes niveles –municipales sub-nacionales y nacionales- exorten salidas distintas a las convenciones, bajo criterios de mitigación de daños reducción de daño y mitigación del impacto de acuerdo con las legislaciones nacionales, principios de dignidad humana y respeto a la pluralidad de políticas, que son propias de la democracia y congruentes además con el espíritu de las convenciones universales y hemisféricas sobre derechos humanos, inclusión social, respeto a la diversidad y trato signo, y que, por otro lado, pueden ser fuerte de aprendizaje global para la evolución de as políticas vigentes 


PARRAFO PREAMBULAR 9:

RECORDANDO El mandato encomendado por los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la VI Cumbre de las Américas, para la elaboración de un informe sobre el problema de las drogas en las Américas, con el objeto de analizar los resultados de las actuales políticas en el hemisferio y explorar nuevos enfoques para fortalecer esta lucha y para ser más efectivos en el abordaje de esta problemática en el corto plazo,  y que dicho informe será la base de reflexión para las discusiones políticas sobre alternativas de lucha contra las drogas en las Américas y contribuir a la formulación de estrategias nacionales, subregionales y hemisféricas;
	ARGENTINA


	URUGUAY


	BOLIVIA



	RECORDANDO El mandato de los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la VI Cumbre de las Américas, para la elaboración de un estudio sobre el problema mundial de las drogas en las Américas, con el objeto de analizar los resultados de las actuales políticas sobre drogas en el Hemisferio con un énfasis en sus éxitos y sus desafíos pendientes, y la exploración de opciones y escenarios para el desarrollo de nuevos enfoques analizar los resultados de las actuales políticas en el hemisferio y explorar nuevos enfoques para fortalecer esta lucha y para ser más efectivos en el abordaje de esta problemática en el corto plazo,  y que dicho informe será la base de reflexión para las discusiones políticas sobre alternativas de lucha contra las drogas en las Américas y contribuir a la formulación de estrategias nacionales, subregionales y hemisféricas;

	RECORDANDO El mandato encomendado por los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la VI Cumbre de las Américas, para la elaboración de un informe sobre el problema de las drogas en las Américas, con el objeto de analizar los resultados de las actuales políticas en el hemisferio y explorar nuevos enfoques para fortalecer esta lucha y ser más efectivos y para ser más efectivos en el abordaje de esta problemática en el corto plazo y que dicho informe será la base de reflexión para las discusiones políticas sobre alternativas de lucha contra las drogas en las Américas y contribuir a la formulación de estrategias nacionales, subregionales y hemisféricas;
	RECORDANDO El mandato encomendado por los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la VI Cumbre de las Américas, para la elaboración de un informe sobre el problema de las drogas en las Américas, con el objeto de analizar los resultados de las actuales políticas en el hemisferio y explorar nuevos enfoques alternativas para ser más efectivos en el abordaje de esta problemática en el corto plazo,  y que dicho informe será la base de reflexión para las discusiones políticas sobre alternativas para abordar el problema de las drogas en las Américas;


PARRAFO PREAMBULAR 10:
	ARGENTINA

-4-
	ESTADOS UNIDOS

-7-

	PROPONE NUEVO PARRAFO

Reconociendo que las mujeres y niños suelen ser utilizados por las redes de tráfico de drogas como el eslabón más débil de las organizaciones dedicadas a dicho delito; y los efectos que las adicciones generan sobre sus vidas directamente a partir del consumo o  por su vinculación con hombres consumidores 
	Estados Unidos no indica dónde iría este nuevo párrafo: 

Acogiendo con beneplácito el importante papel que desempeña la sociedad civil, en particular las organizaciones no gubernamentales, en el tratamiento del problema mundial de las drogas;



PARRAFO DECLARATIVO 1:

Que es fundamental que el hemisferio continúe avanzando de manera coordinada en una política de drogas adoptando un enfoque que incorpore plenamente las dimensiones de salud pública, educación e integración social, junto a la seguridad preventiva y el combate a la delincuencia organizada, el fortalecimiento de las instituciones democráticas y la mayor presencia del Estado en el territorio, así como el impulso del desarrollo local y nacional, a fin de construir una estrategia integral que mitigue las amenazas y los riesgos de las adicciones, la violencia y el delito asociados a ella, a la vez que se afianzan las oportunidades de bienestar social y mayores niveles de seguridad a los habitantes de la región;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	CANADA


	BOLIVIA


	ECUADOR



	Que es fundamental que el hemisferio continúe avanzando de manera coordinada en la búsqueda de soluciones  efectivas bajo un enfoque integral y equilibrado una política de drogas adoptando un enfoque que incorpore plenamente la las dimensiones de salud pública, educación e integración social, junto a la seguridad preventiva y el combate al narcotráfico y a la delincuencia organizada transnacional derivada de dicha actividad, a la delincuencia organizada, el fortalecimiento de las instituciones democráticas, y la mayor presencia del Estado en el territorio, así como el impulso del desarrollo local y nacional, a fin de construir una estrategia integral que mitigue los daños, y se reduzcan las amenazas y los riesgos de las adicciones, la violencia y el delito asociados a ella, a la vez que se afianzan las oportunidades de bienestar social y mayores niveles de seguridad a los habitantes de la región;
	Que es fundamental que el hemisferio continúe avanzando de manera coordinada en el abordaje del problema mundial de las drogas adoptando un enfoque que incorpore plenamente las dimensiones de salud pública, educación e inclusión social, junto a la seguridad preventiva y el combate a la delincuencia organizada transnacional, el fortalecimiento de las instituciones democráticas y la mayor presencia del Estado en el territorio, así como el impulso del desarrollo local y nacional, a fin de construir una estrategia integral que mitigue las amenazas y los riesgos asociados al problema, en el marco del respeto de los derechos humanos, a la vez que se afianzan las oportunidades de bienestar social y mayores niveles de seguridad a los habitantes de la región;
	Que es fundamental que el hemisferio continúe avanzando de manera coordinada en una política de drogas adoptando un enfoque que incorpore plenamente las dimensiones de salud pública, educación e integración social, junto a la seguridad preventiva y el combate a la delincuencia organizada, el fortalecimiento de las instituciones democráticas y la mayor presencia del Estado en el territorio, así como el impulso del desarrollo local y nacional, a fin de construir una estrategia integral que mitigue las amenazas y los riesgos del uso problemático de drogas las adicciones, la violencia y el delito asociados a ella, a la vez que se afianzan las oportunidades de bienestar social y mayores niveles de seguridad a los habitantes de la región;

	PROPONE PARRAFO NUEVO PD1 Bis: 

Que las tres convenciones internacionales sobre el control de drogas, incluida la Convención Única sobre Estupefacientes de 1961, enmendada por el Protocolo de 1972, el Convenio sobre Sustancias Psicotrópicas de 1971 y la Convención de las Naciones Unidas contra el Tráfico Ilícito de Estupefacientes y Sustancias Psicotrópicas de 1988 siguen siendo la piedra angular del sistema internacional para el control de drogas; que la Convención de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus protocolos, la Convención de Naciones Unidas contra la Corrupción y otros instrumentos internacionales pertinentes constituyen valiosas herramientas para enfrentar el problema mundial de las drogas, y que en ellos se exhorta a los Estados Miembros a continuar adoptando medidas para implementar estos instrumentos.


	Que es fundamental que las Américas el hemisferio continúe avanzando de manera coordinada en la una política hemisférica de sobre drogas fortaleciendo adoptando un enfoque integral que incorpore plenamente las dimensiones de salud pública, educación e integración social, junto a la seguridad preventiva y el combate a la delincuencia organizada, el fortalecimiento de las instituciones democráticas y la mayor presencia del Estado en el territorio, así como el impulso del desarrollo local y nacional, a fin de implementar plenamente construir una la estrategia integral con miras a que mitigar las amenazas y los riesgos de las adicciones, la violencia y el los delitos asociados a ella, la prevención, detección y sanción de operaciones nacionales e internacionales con el lavado de activos provenientes del trafico ilícito de drogas. a la vez que se afianzan las oportunidades de bienestar social y mayores niveles de seguridad a los habitantes de la región;

	Que es fundamental que el hemisferio continúe avanzando de manera coordinada en una política de drogas adoptando un enfoque que incorpore plenamente las dimensiones de salud pública, educación e integración social, junto al seguridad preventiva y el combate a la delincuencia organizada el fortalecimiento de las instituciones democráticas y la mayor presencia del Estado en el territorio, así como el impulso del desarrollo local y nacional, a fin de construir una estrategia integral basada en el conocimiento y la investigación científica, que mitigue las amenazas y los riesgos


PARRAFO DECLARATIVO 2:

Que es necesario fortalecer la arquitectura de cooperación hemisférica, revitalizando y dando mayor efectividad al principio de responsabilidad compartida; movilizando recursos en congruencia con la aspiración de edificar conjuntamente una política integral de drogas; desarrollando mecanismos de intercambio de información y experiencias entre países, subregiones y localidades que elevan la confianza y la eficiencia de la política; generando enfoques, proyectos, programas y políticas que contribuyan de manera solidaria al aprendizaje colectivo y la defensa común ante las amenazas que tienen diferentes impactos y manifestaciones en cada país, pero el mismo origen; e identificando un sistema de indicadores que permita medir globalmente los avances de la política de drogas en el hemisferio, al mismo tiempo que pondera los objetivos nacionales;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	VENEZUELA


	BOLIVIA


	ECUADOR



	Que es necesario fortalecer la cooperación hemisférica, revitalizando y dando mayor efectividad al principio de responsabilidad común, compartida y diferenciada; movilizando recursos a través de la cooperación en sus distintas modalidades, que apoyen la formulación, ejecución y seguimiento de los proyectos, programas y políticas, que contribuyan de manera efectiva al abordaje integral del narcotráfico y de la delincuencia organizada transnacional, amenazas que tienen diferentes impactos y manifestaciones en cada país, pero el mismo origen;

PROPONE PARRAFO NUEVO PD 2 Bis.

Que es prioritario fortalecer el Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM) y su sistema de indicadores, siempre bajo los principios que rigen su proceso como lo son  el respeto a la soberanía, la jurisdicción territorial y el orden jurídico interno de los Estados, la reciprocidad, responsabilidad compartida, integralidad y equilibrio en el tratamiento del tema y la observancia de la Estrategia Hemisférica sobre Drogas y los acuerdos e instrumentos internacionales vigentes.


	Que es necesario fortalecer la arquitectura de cooperación hemisférica, revitalizando y dando mayor efectividad al principio de responsabilidad compartida; movilizando recursos en congruencia con la aspiración de edificar conjuntamente una política integral de drogas; desarrollando mecanismos de intercambio de información y experiencias entre países, subregiones y localidades que elevan la confianza y la eficiencia de la política; 
	Que es necesario fortalecer la arquitectura de cooperación hemisférica, revitalizando y dando mayor efectividad y ecuanimidad al principio de responsabilidad compartida; movilizando recursos en congruencia con la aspiración de edificar conjuntamente una política integral de drogas; desarrollando mecanismos de intercambio de información y experiencias entre países, subregiones y localidades que elevan la confianza y la eficiencia de la política; generando enfoques, proyectos, programas y políticas que contribuyan de manera solidaria al aprendizaje colectivo y la defensa común ante las amenazas que tienen diferentes impactos y manifestaciones en cada país, pero el mismo origen; e identificando un sistema de indicadores que permita medir globalmente los avances de la política de drogas en el hemisferio, al mismo tiempo que pondera los objetivos nacionales;

PROPONE PARRAFO NUEVO PD 2 Bis.

Alentar un amplio y abierto debate para que todos los sectores de la sociedad tomen conocimiento de los diversos aspectos del fenómeno y contribuyan así al fortalecimiento de las estrategias nacionales, contribuyendo a la participación social constitutiva de la eficacia de las políticas públicas. 
	Que es necesario fortalecer la arquitectura de cooperación hemisférica, revitalizando y dando mayor efectividad al principio de responsabilidad compartida; movilizando recursos en congruencia con la aspiración de edificar conjuntamente coordinadamente una política integral de drogas; desarrollando mecanismos de intercambio de información y experiencias entre países, subregiones y localidades que elevan la confianza y la eficiencia de la política; generando enfoques, proyectos, programas y políticas que contribuyan de manera solidaria al aprendizaje colectivo y la defensa común ante las amenazas que tienen diferentes impactos y manifestaciones en cada país, pero el mismo origen; e identificando un sistema de indicadores que permita medir globalmente los avances de la política de drogas en el hemisferio, al mismo tiempo que pondera los objetivos nacionales;
	Que es necesario fortalecer la arquitectura de cooperación hemisférica, revitalizando y dando mayor efectividad al principio de responsabilidad común, compartida y diferenciada; movilizando recursos en congruencia con la aspiración de implementar conjuntamente la política integral sobre drogas; impulsando los mecanismos de intercambio de información y experiencias entre países, subregiones y localidades que elevan la confianza y la eficiencia de la política; generando enfoques, proyectos, programas y políticas que contribuyan de manera solidaria al aprendizajes colectivos y en la defensa común ante las amenazas que tienen diferentes impactos y manifestaciones en cada país, pero el mismo origen; y promoviendo el Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM) que tiene como objetivo medir el progreso colectivo y los avances individuales de los Estados Miembros de la OEA, reconociendo sus esfuerzos económicos, políticos y sociales, así como ponderando los objetivos nacionales planteados en relación al problema de las drogas.
	Que es necesario fortalecer la arquitectura de cooperación hemisférica, revitalizando y dando mayor efectividad al principio de responsabilidad compartida; movilizando recursos en congruencia con la aspiración de edificar conjuntamente una política integral de drogas; desarrollando mecanismos de intercambio de información y experiencias entre países, subregiones y localidades que elevan la confianza y la eficiencia de la política; generando enfoques, proyectos, programas y pol[iticas que constituyan de manera solidaria al aprendizaje colectivo y la defensa com[un ante las amenazas que tienen diferentes impactos y manifestaciones en cada pa[is, pero el mismo origen, e identificando u sistema de indicadores que permita medir globalmente los avances de la pol[itica de drogas en el hemisferio, al mismo tiempo que pondera los objetivos nacionales, todo en base en las realidades propias de cada país


PARRAFO DECLARATIVO 3:

El compromiso de mejorar las capacidades del Estado, fortaleciendo sus instituciones, elevando su profesionalización, mejorando sus políticas y mecanismos de coordinación, en el ámbito de sus competencias, a fin de enfrentar las amenazas relacionadas con el problema multidimensional de las drogas ilícitas y emprender estrategias integrales;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	VENEZUELA


	BOLIVIA



	El compromiso de mejorar las capacidades del Estado, fortaleciendo sus instituciones, elevando su profesionalización, mejorando sus políticas y mecanismos de coordinación, en el ámbito de sus competencias, a fin de enfrentar las amenazas relacionadas con el problema mundial de las drogas y sus diversas manifestaciones; multidimensional de las drogas ilícitas y emprender estrategias integrales;
	El compromiso de mejorar las capacidades del Estado, fortaleciendo sus instituciones, elevando su profesionalización, mejorando sus políticas y mecanismos de coordinación e inclusión, según corresponda, a fin de enfrentar las amenazas relacionadas con el problema mundial de las drogas y emprender estrategias integrales;
	El compromiso de mejorar las capacidades del Estado, fortaleciendo sus instituciones, elevando su profesionalización, mejorando sus políticas y mecanismos de coordinación, en el ámbito de sus competencias, a fin de enfrentar las amenazas relacionadas con el problema multidimensional de las drogas ilícitas y emprender estrategias integrales;

	El compromiso de mejorar las capacidades del Estado, fortaleciendo sus instituciones, elevando su profesionalización, mejorando sus políticas y mecanismos de coordinación, en el ámbito de sus competencias, a fin de enfrentar las amenazas relacionadas con el problema multidimensional mundial de las drogas y emprender estrategias integrales;

	El compromiso de mejorar las capacidades del los Estados, fortaleciendo sus instituciones, elevando su profesionalización, mejorando innovando sus políticas y mecanismos de coordinación, en el ámbito de sus competencias, a fin de enfrentar las amenazas relacionadas con el problema multidimensional de las drogas en las Américas, ilícitas y emprender implementando la estrategia integral tanto en el ámbito de la demanda como de la oferta de drogas;



PARRAFO DECLARATIVO 4:

Que la adicción a las drogas es un problema de salud, por lo que se hace necesario fortalecer los sistemas nacionales de salud, particularmente en las áreas de prevención y tratamiento y, desarrollar a la vez, una evaluación de dichos sistemas que nos permita identificar las acciones necesarias para enfrentar este flagelo;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	VENEZUELA


	BOLIVIA



	Que la adicción a las drogas, visto como problema de salud, requiere de un abordaje integral y multidisciplinario que incluya el fortalecimiento de los sistemas nacionales de salud, particularmente los servicios en las áreas de prevención y tratamiento, así como los de educación y de asistencia social;


	Que las políticas de drogas deben contener una perspectiva transversal de derechos humanos, con el fin de lograr el bienestar de la persona, su inclusión social, el acceso a la justicia, a la salud y demás garantías contenidas en la Declaración Americana de los Derechos y Deberes del Hombre y la Convención Americana de Derechos Humanos, y demás instrumentos jurídicos interamericanos e internacionales de derechos humanos.

PROPONE DOS PARRAFOS NUEVOS:

4bis

Que las políticas públicas dedicadas al narcotráfico necesariamente deben ser  diseñadas e implementadas con un enfoque de género que permita visibilizar el impacto diferenciado de este delito en hombres y mujeres, los roles que cada uno cumple en dichas redes y los efectos sobre su salud, teniendo en cuenta en el caso de las mujeres su incidencia en la transmisión de patrones de conductas adictivas y en la transmisión vertical en mujeres embarazadas. 
4ter

Que la adicción a las drogas es un problema de salud, por lo que se hace necesario fortalecer los sistemas nacionales de salud, particularmente en las áreas de prevención y tratamiento y, desarrollar a la vez, una evaluación de dichos sistemas que nos permita identificar las acciones necesarias para enfrentar este problema;

	Que el uso problemático de drogas, abuso y dependencia – diferentes del uso medico, religioso, ocasional y/recreacional- es un problema de salud, por lo que se hace necesario fortalecer los sistemas nacionales de salud, particularmente en las áreas de prevención y tratamiento y, desarrollar a la vez, una evaluación de dichos sistemas que nos permita identificar las acciones necesarias para enfrentar este flagelo;


	Que la adicción a las drogas es un problema de salud, por lo que se hace necesario fortalecer los sistemas nacionales de salud, particularmente en las áreas de prevención y tratamiento y, desarrollar a la vez, una evaluación de dichos sistemas que nos permita identificar las acciones necesarias para enfrentar  este flagelo  esta problemática;

PROPONE PARRAFO NUEVO 4 Bis

Que es necesario que cada país cuente y fortalezca las medidas de control respecto a determinadas sustancias, como precursores, productos químicos y disolventes, que se utilizan en la fabricación de estupefacientes y sustancias sicotrópicas, desarrollando sistemas de fiscalización efectivos dentro del país y fomentando la cooperación internacional en la materia así como las alianzas estratégicas entre los sectores públicos y privados.


	Que la adicción a las drogas es un problema de salud pública, por lo que se hace necesario fortalecer los sistemas nacionales de salud, particularmente en las áreas de prevención, y tratamiento y rehabilitación, desarrollandor a la vez, una evaluación de dichas áreas que nos permita identificar las acciones necesarias que permitan avanzar en este ámbito. para enfrentar este flagelo;

PROPONE PARRAFO NUEVO. 4 Bis

Su decisión de avanzar de manera firme en la implementación de políticas públicas destinadas a reducir la demanda de drogas en sus respectivos países. 




PARRAFO DECLARATIVO 5:

Que para reducir los niveles de violencia asociados a las drogas, resulta esencial aplicar medidas de control más eficaces para evitar el desvío y tráfico ilegal de armas de fuego hacia las organizaciones criminales;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	VENEZUELA


	BOLIVIA


	ECUADOR



	Que para reducir los niveles de violencia asociados a las drogas, resulta esencial aplicar medidas de control más eficaces para evitar la fabricación ilícita, el desvío y tráfico ilegal de armas de fuego hacia las organizaciones criminales, en congruencia con los instrumentos nacionales e internacionales sobre la materia;
	Que para reducir los niveles de violencia asociados a la producción y comercialización ilícita de drogas, resulta esencial aplicar medidas de control más eficaces para evitar el desvío y tráfico ilegal de armas de fuego hacia los grupos delictivos organizados;
	Que para reducir los niveles de violencia asociados a las drogas, y ser coherentes con la responsabilidad compartida, resulta esencial aplicar medidas de control más eficaces para evitar el desvío y tráfico ilegal de armas de fuego hacia las organizaciones criminales;


	Que para reducir los niveles de violencia asociados a las drogas, resulta esencial aplicar medidas de control más eficaces para evitar el  desvío y tráfico ilegal tráfico ilícito de armas de fuego hacia las organizaciones criminales;


	Que para reducir los niveles de violencia asociados al problema mundial de las drogas, resulta esencial aplicar medidas de control más eficaces para evitar el desvío y tráfico ilícito ilegal de armas de fuego hacia las organizaciones criminales;


	Que para reducir los niveles de violencia asociados a las drogas, resulta esencial aplicar, cuando corresponda, medidas de control más eficaces para evitar el desvío y tráfico ilegal de armas de fuego hacia organizaciones criminales


PARRAFO DECLARATIVO 6:

Redoblar nuestros esfuerzos mediante medidas nacionales y de la cooperación internacional para la prevención, detección y sanción de operaciones nacionales e internacionales relacionadas con el lavado de activos provenientes del crimen organizado, particularmente la narcoactividad,  así como para evitar el acceso de esos activos a nuestros sistemas financieros, lo cual produce distorsiones en el comportamiento de nuestras economías;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	VENEZUELA


	CHILE


	BOLIVIA



	El compromiso de redoblar los nuestros esfuerzos nacionales, aprovechando las oportunidades de cooperación internacional, mediante medidas nacionales y de la cooperación internacional para prevenir, detectar y sancionar la prevención, detección y sanción de operaciones nacionales e internacionales relacionadas con el lavado de activos provenientes de la delincuencia organizada transnacional, del crimen organizado, particularmente la narcoactividad,  así como para evitar el acceso de esos capitales y activos a nuestros sistemas financieros, lo cual produce distorsiones en el comportamiento de nuestras economías las economías nacionales, ya sea por medio del sistema financiero o de cualquier otra actividad económica;
	Redoblar nuestros esfuerzos para la prevención, detección y sanción de operaciones nacionales e internacionales relacionadas con el lavado de activos provenientes de actividades delictivas, particularmente del tráfico ilícito de drogas, y reforzar la cooperación internacional  para evitar el ingreso y egreso de esos activos a nuestros sistemas financieros, lo cual produce distorsiones en el comportamiento de nuestras economías;
	Redoblar nuestros esfuerzos mediante medidas nacionales y de la cooperación internacional para la prevención, detección y sanción de operaciones nacionales e internacionales relacionadas con el lavado de activos provenientes del crimen organizado, particularmente  la narcoactividad el tráfico ilícito de drogas,  así como para evitar prevenir el acceso de esos activos a nuestros sistemas financieros, lo cual produce distorsiones en el comportamiento de nuestras economías;
	Redoblar nuestros esfuerzos mediante medidas nacionales y de la cooperación internacional para la prevención, detección y sanción de operaciones nacionales e internacionales relacionadas con el lavado de activos provenientes del crimen organizado, particularmente la narcoactividad, promoviendo el más amplio decomiso a fin de  así como para evitar el acceso y flujo de esos activos por a nuestros sistemas financieros y otras actividades de negocios, lo cual produce distorsiones en el comportamiento de nuestras economías;


	Redoblar nuestros esfuerzos mediante medidas nacionales de carácter normativo y de la cooperación internacional para la prevención, detección y sanción de operaciones nacionales e internacionales relacionadas con el lavado de activos provenientes del crimen organizado, particularmente del tráfico ilícito de drogasla narcoactividad,  así como para evitar el acceso de esos activos a nuestros sistemas financieros, lo cual produce distorsiones en el comportamiento de nuestras economías;
PROPONE PARRAFO NUEVO 6 Bis

Instar a los países productores y exportadores de sustancias químicas controladas, así como al sector privado, a reforzar las medidas de control de la producción y comercialización interna e internacional de dichas sustancias, a fin de evitar su desvío hacia actividades ilícitas.


PARRAFO DECLARATIVO 7:

Que, como parte de la construcción de una política integral de drogas en el hemisferio, que adopta un enfoque multidimensional, se requiere: incorporar los aprendizajes de países y gobiernos sub-nacionales que han despenalizado la posesión y consumo personal de drogas ilícitas; y el impacto que esas medidas tienen en la salud, el crimen en las calles, el descongestionamiento en el sistema judicial y en la disminución de la población carcelaria;
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	URUGUAY


	VENEZUELA


	CHILE


	BOLIVIA



	Que cada Estado, en el marco de sus esfuerzos nacionales ante el problema mundial de las drogas, tiene la potestad de evaluar de conformidad con su legislación interna, como parte de la construcción de una política integral de drogas en el hemisferio, que adopta un enfoque multidimensional, se requiere: incorporar los aprendizajes de algunos países y gobiernos sub-nacionales que han despenalizado la posesión y consumo personal de drogas ilícitas; y el impacto que esas medidas tienen en la salud, el crimen en las calles, el descongestionamiento en el sistema judicial y en la disminución de la población carcelaria;
	Que, como parte de la construcción de una política integral de drogas en el hemisferio, que adopta un enfoque multidimensional, se requiere atender  los aprendizajes de países y gobiernos sub-nacionales que han despenalizado la posesión de drogas para consumo personal de drogas ilícitas; y el impacto que esas medidas han tenido en la salud, el crimen en las calles, el descongestionamiento en el sistema judicial y en la disminución de la población carcelaria;

	Que, como parte de la construcción de una política integral de drogas en el hemisferio, que adopta un enfoque multidimensional, se requiere: incorporar los aprendizajes de países y gobiernos sub-nacionales que han despenalizado la posesión y consumo personal de drogas ilícitas; o que han optado por una fiscalización basada en mercados regulados y/o legales para algunas sustancias y el impacto que esas medidas tienen en la salud, el crimen en las calles, el descongestionamiento en el sistema judicial y en la disminución de la población carcelaria;
PROPONE NUEVO PARRAGO. 7BIS

Que para enfrentar el impacto en la emergencia humanitaria de los sistemas penitenciarios, se requiere promover politicas criminale y de aplicación de la ley que aseguren el principio de prorporcionalidad entre la pena y el daño diferenciando entre narcotraficantes y lavadores de activos, con otros tipos de delitos menores (rango y cargo en el grupo criminal, delitos violentos y no violentos), como establecer las alternativas al encarcelamiento para delitos menores, tomando en cuenta consideraciones humanitarias
	PROPONE ELIMINAR Y TRES PARRAFOS NUEVOS:

7 Bis Que la cooperación internacional es el medio a través del cual los Estados del Hemisferio reafirman su compromiso con el principio de la responsabilidad común y compartida para abordar el problema mundial de las drogas. Y en tal sentido, se esforzarán por impedir que esta se vea distorsionada por diferencias políticas.
ter

Rechazan cualquier evaluación unilateral de las políticas de control de drogas en el hemisferio,

7 cuater

Reconocen al Mecanismo de Evaluación Multilateral como el único instrumento válido para la evaluación de las políticas de control de drogas en los países que componen el sistema interamericano.


	Que, como parte de la necesidad de continuar avanzando de manera coordinada en una política integral contra las drogas  construcción de una política integral de drogas en el hemisferio, que adopta un enfoque multidimensional, se requiere: continuar conociendo y compartiendo los distintos enfoques que los Estados hemos implementado, las lecciones aprendidas y evaluar incorporar los aprendizajes de países y gobiernos sub-nacionales que han despenalizado la posesión y consumo personal de drogas ilícitas; y el impacto que esas medidas tienen en la salud, el crimen en las calles, el descongestionamiento en el sistema judicial y en la disminución de la población carcelaria;

	Que, como parte de la implementación de la política integral sobre drogas en el hemisferio, que adopta un enfoque integral, equilibrado y multidisciplinario, se requiere tomar en cuenta los aprendizajes de países y gobiernos sub-nacionales que han despenalizado la posesión de drogas ilícitas para el consumo personal ; y el impacto positivo que esas medidas tienen en la salud pública, la disminución del crimen en las calles, el descongestionamiento en el sistema judicial y en la población carcelaria;



PARRAFO DECLARATIVO 8:

Facilitar la creación de mecanismos alternos para el combate a las drogas a fin de fortalecer el desarrollo económico local, mediante entre otros, la legalización para fines medicinales de algunos cultivos ilícitos, que son importantes para poblaciones
	EL SALVADOR


	ARGENTINA


	VENEZUELA


	BOLIVIA


	ECUADOR



	La necesidad de implementar mecanismos de desarrollo alternativo para fortalecer el desarrollo económico local;


	Facilitar la creación de mecanismos alternos para el abordaje del problema mundial de las drogas a fin de fortalecer el desarrollo económico local, mediante entre otros, la legalización para fines medicinales de algunos cultivos ilícitos, que son importantes para poblaciones locales;


	Venezuela propone eliminar
	Facilitar la creación de mecanismos alternativos para abordar el problema decombate a las drogas a fin de fortalecer el desarrollo económico local, mediante entre otros, la legalización para fines medicinales de algunos cultivos ilícitos, que son importantes para poblaciones locales;

PROPONE PARRAFO NUEVO 8 Bis

Generar procesos de desarrollo integral y sostenible, fomentando capacidades de autogestión local e institucional, con el apoyo de la cooperación internacional, la inversión estatal y de instituciones privadas solidarias, para eliminar los factores causantes de la pobreza, exclusión social y el deterioro ambiental.
	Facilitar la creación de mecanismo alternos para el combate afrontar el problema mundial de las drogas, a fin de fortalecer el desarrollo económico local, mediante entre otros, la legalización para fines medicinales de algunos cultivos ilícitos, que son importantes para poblaciones locales; y los instrumentos de comercialización voluntarios para los productos del desarrollo alternativo integral y sostenible  y de programas y/o proyectos que previenen la inserción de poblaciones vulnerables a actividades ilícitas vinculadas a la oferta ilícita de drogas


PARRAFO DECLARATIVO 9:

Encomendar a la Secretaría General que elabore una propuesta de actualización de la Estrategia Hemisférica sobre Drogas de la OEA con base al debate político, la presente Declaración de la Cuadragésimo Tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General y el Informe sobre el Problema de las Drogas en las Américas y que al mismo tiempo incluya en dicha actualización un enfoque integral y balanceado de salud pública, ciencia, seguridad, desarrollo y protección social, derechos humanos, prevención de la violencia, que se establezcan indicadores de evaluación de resultados, y lo presente para su aprobación en un período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA en el mes de febrero de 2014 a realizarse en Guatemala;
	EL SALVADOR


	URUGUAY


	VENEZUELA


	BOLIVIA


	ECUADOR



	Encomendar a la Secretaría General para que, por medio de la Comisión Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (CICAD), convoque a una reunión técnica para dar seguimiento a los compromisos de la presente Declaración, de las Resoluciones que sobre la materia resulten del Cuadragésimo Tercer Período Ordinario de sesiones de la Asamblea General y del Informe sobre el Problema de las Drogas en las Américas de la Secretaría General de la OEA, así como  los objetivos y metas plasmadas en la Estrategia Hemisférica sobre Drogas y su Plan de Acción y presente  sus resultados  en el Informe Anual 2013 de la CICAD, en una Reunión antes del XLIV Período Ordinario de Sesiones de la Asamblea General;
	Encomendar a la Secretaría General que elabore una propuesta de actualización de la Estrategia Hemisférica sobre Drogas de la OEA y su Plan de Acción con base al debate político, la presente Declaración de la Cuadragésimo Tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General y el Informe sobre el Problema de las Drogas en las Américas y que al mismo tiempo incluya en dicha actualización un enfoque integral y balanceado de salud pública, evidencia científica y evaluación de buenas practicas seguridad, desarrollo y protección social, derechos humanos, prevención de la violencia, que se establezcan indicadores de evaluación de resultados, y lo presente para su aprobación en un período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA en el mes de febrero de 2014 a realizarse en Guatemala;
	Encomendar a la Secretaría General que elabore una propuesta de actualización de la Estrategia Hemisférica sobre Drogas de la OEA con base al debate político, la presente Declaración de la Cuadragésimo Tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General y el Informe sobre el Problema de las Drogas en las Américas y que al mismo tiempo incluya en dicha actualización un enfoque integral y balanceado de salud pública, ciencia, seguridad, desarrollo y protección social, derechos humanos, prevención de la violencia, que se establezcan indicadores de evaluación de resultados, y lo presente para su aprobación en un período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA en el mes de febrero de 2014 a realizarse en Guatemala;


	Encomendar a la Secretaría General que continúe promoviendo la implementación de la Estrategia Hemisférica sobre Drogas aprobada en 2010 y su Plan de Acción 2011-2015 y  a través del apoyo al desarrollo de las Rondas de Evaluación del Mecanismo de Evaluación Multilateral (MEM).


	Encomendar a la Secretaría General que elabore que continúe con todos los países miembros, la elaboración de una propuesta de actualización de la Estrategia Hemisférica sobre Drogas de la OEA con base al debate político, la presente Declaración de la Cuadragésimo Tercer periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General y el Informe sobre el Problema de las Drogas en las Américas y que al mismo tiempo incluya en dicha actualización un enfoque integral y balanceado de salud pública, ciencia, seguridad, desarrollo y protección social, derechos humanos, prevención de la violencia, que se establezcan indicadores de evaluación de resultados lineamientos generales, objetivo general, objetivos específicos, actividades, indicadores y metas para evaluación de resultados e impacto, se establezcan responsables y fechas de cumplimiento y lo presente para su aprobación en un período extraordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA en el mes de febrero de 2014 a realizarse en Guatemala;


PARRAFO DECLARATIVO 10:

Solicitar a la Secretaría General que, con el apoyo de los Estados miembros realice las acciones necesarias para lograr la implementación de la presente declaración.

	EL SALVADOR



	Solicitar a la Secretaría General que apoye a con el apoyo de los Estados miembros realice las acciones necesarias para lograr en la implementación de la presente Declaración.
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